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Welcome

Welcome to the beauty world of Lumea! You are
only a few weeks away from silky-smooth skin.

Philips Lumea uses Intense Pulsed Light (IPL)
technology, known as one of the most effective
methods to continuously prevent hair regrowth. In
close collaboration with skin experts we adapted
this light-based technology, originally used in
professional beauty salons, for easy and effective
use in the safety of your home. Philips Lumea is
gentle and offers convenient and effective
treatment at a light intensity that you find
comfortable. Unwanted hairs are finally a thing of
the past. Enjoy the feeling of being hair-free and
look and feel amazing every day.

To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at
www.philips.com/welcome. For further
information, please go to www.philips.com/lumea
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to find our experts' advice, tutorial videos and
FAQs and make the most of your Lumea.

LI

Note: Keep these instructions with your product at
all times.

General description (Fig. 1)

Light exit window with integrated UV filter
Integrated safety system

Skin tone sensor

Flash button

Intensity lights (1-5)

'Ready to flash' light

On/off button

Adapter

coNOTUA~ WN

Who should not use Lumea?

Contraindication

General conditions

- Never use the device if you have skin type V
or VI (You rarely to never sunburn, very dark
tanning). In this case you run a high risk of
developing skin reactions, such as
hyperpigmentation and hypopigmentation,
strong redness or burns.

Note: To check if your skin type allows usage

of the device, consult the skin tone table with

number 2 on the foldout page.
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- Never use the device if you are pregnant or
breastfeeding as the device was not tested
on pregnant or breastfeeding women.

- Never use the device if you have any active
implants such as a pacemaker,
neurostimulator, insulin pump etc.

Medications/History

Never use the device if you take any of the

medications listed below:

- If your skin is currently being treated with or
has recently been treated in the past week
with Alpha-Hydroxy Acids (AHAS), Beta-
Hydroxy Acids (BHAS), topical isotretinoin
and azelaic acid.

- If you have taken any form of isotretinoin
Accutane or Roaccutane in the last six
months. This treatment can make skin more
susceptible to tears, wounds and irritations.

9
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- If you are taking photosensitizing agents or
medications, check the package insert of
your medicine and never use the device if it
is stated that it can cause photo-allergic
reactions, photo-toxic reactions or if you
have to avoid sun when taking this
medicine.

- If you take anticoagulation medications,
including heavy use of aspirin, in a manner
which does not allow for a minimum T-week
washout period prior to each treatment.

Never use the device:

- If you have received radiation therapy or
chemotherapy within the past 3 months.

- If you are on painkillers which reduce the
skin's sensitivity to heat.

- If you take immunosuppressive medications.

- If you have had surgery in the areas to be
treated in the last 3 weeks.

Pathologies/Disorders

Never use the device:

- If you have diabetes or other systemic or
metabolic diseases.

- If you have congestive heart disease.
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- If you have a disease related to
photosensitivity, such as polymorphic light
eruption (PMLE), solar urticaria, porphyria
etc.

- If you have a history of collagen disorder,
including a history of keloid scar formation
or a history of poor wound healing.

- If you have epilepsy with flashlight
sensitivity.

- If your skin is sensitive to light and easily
develops a rash or an allergic reaction.

- If you have a skin disease such as active skin
cancer, you have a history of skin cancer or
any other localized cancer in the areas to be
treated.

- If you have a history of vascular disorder,
such as the presence of varicose veins or
vascular ectasia in the areas to be treated.

- If you have any bleeding disorder.

- If you have a history of immunosuppressive
disease (including HIV infection or AIDS).

Skin condition
Never use the device:
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If you have infections, eczema, burns,
inflammation of hair follicles, open
lacerations, abrasions, herpes simplex (cold
sores), wounds or lesions and haematomas
in the areas to be treated.

On irritated (red or cut), sunburned, recently
tanned or fake-tanned skin.

On the following areas without consulting
your doctor first: moles, freckles, large veins,
darker pigmented areas, scars and skin
anomalies. This can result in a burn and a
change in skin color, which makes it
potentially harder to identify skin-related
diseases.

On following areas: warts, tattoos or
permanent make-up.

Location/areas
Never use the device on the following areas:

- Around the eyes and on or near the

eyebrows.
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- On the face, lips, nipples, areolas, labia
minora, vagina, anus and the inside of the
nostrils and ears.

- Men must not use the device on the face
and neck including all beard-growing areas,
nor on the whole genital area.

- On areas where you use long-lasting
deodorants. This can result in skin reactions.

- Over or near anything artificial like silicone
implants, subcutaneous injection ports (for
instance an insulin dispenser) or piercings.

Note: This list is not exhaustive. If you are not

sure whether you can use the device, we
advise you to consult your doctor.

Important
Danger

<

- Keep the device and the adapter dry.
- If the device is broken, do not touch any
inner part to avoid electric shock.
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- Water and electricity are a dangerous
combination. Do not use this appliance in
wet surroundings (e.g. near a filled bath, a
running shower or a filled swimming pool).

Warning

- This device is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the device by
a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure
that they do not play with the device.

- The device is not intended for children
under the age of 15 years. Teenagers aged
between 15 and 18 years can use the device
with the consent and/or assistance of their
parents or the persons who have parental
authority over them. Adults of 18 years and
older can use the device freely.

- Always check the device before you use it.
Do not use the device or adapter if it is
damaged.

- Do not use the device if the UV filter of the
light exit window is broken.
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- Do not modify or cut off any part of the
adapter or the cord, as this causes a
hazardous situation.

- Do not use any pencil or pen to mark the
areas to be treated. This may cause burns
on your skin.

- If you have a dark-colored skin, be careful
with treating a darker area immediately after
a lighter area. The skin tone sensor may not
immediately block the treatment on the
darker body area.

- Hair removal by intense pulsed light sources
can cause increased hair growth in some
individuals. Based upon currently available
data, the highest risk groups for this
response are females of Mediterranean,
Middle Eastern and South Asian heritage
treated on the face and neck.

- The light exit window can become very hot
after use. Do not touch the inner part of the
light exit window before it has cooled down.

Note: If you notice a skin tone has changed

since the last treatment (e.g. due to tanning),
we recommend that you perform a skin test
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and to wait 30 minutes before your next
treatment.

To prevent damage

Make sure that nothing obstructs the airflow
through the ventilation slots of the device.
Never subject the device to heavy shocks
and do not shake or drop it.

If you take the device from a very cold
environment to a very warm environment or
vice versa, wait approximately 3 hours
before you use it.

Store the device in a dust free and dry
place.

Do not expose the device to temperatures
lower than 5°C or higher than 35°C during
use.

To prevent damage, do not expose the
device to direct sunlight or UV light for
several hours.
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Caution

This device is only intended for removing
unwanted body hair from areas below the
face and neck. Do not use it for any other
purpose. Doing so may expose you to a
hazardous situation. Men most not use it on
the face and neck including all beard-
growing areas and the whole genital area.

&

This device is not washable. Never immerse
the device in water and do not rinse it under
the tap.

For hygienic reasons, the device should only
be used by one person.

Use the device only at settings suitable for
your skin type. Use at higher settings than
those recommended can increase the risk of
skin reactions and side effects.

Never use compressed air, scouring pads,
abrasive cleaning agents or aggressive
liguids such as petrol or acetone to clean
the device.
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- The scattered light produced by the device
is harmless to your eyes. Do not look at the
flash while using the device. It is not
necessary to wear goggles during use. Use
the device in a well-lit room so that the light
is less glaring to your eyes.

- Always return the device to a service center
authorized by Philips for examination or
repair. Repair by ungualified people could
cause an extremely hazardous situation for
the user.

- Never leave the device unattended when it
is switched on. Always switch off the device
after use.

- Do not use the device if any of the
conditions mentioned in chapter ‘Who
should not use Lumea? Contraindication'
apply to you.

- Tanning with natural or artificial sunlight
might influence the sensitivity and color of
your skin. Perform a skin test to determine
the appropriate light intensity setting.

- Before you use Lumea, you should clean
your skin and make sure it is hair-free,
entirely dry and free from oily substances.
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- Do not treat the same skin area more than
once during a session. This does not
improve the effectiveness of the treatment,
but increases the risk of skin reactions.

- Lumea should never be painful. If you
experience discomfort, reduce the light
intensity setting.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips device complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

How Intense Pulsed Light- technology works
S~ With IPL technology, gentle pulses of light are
applied to the skin and absorbed by the hair root.

The darker the hair, the better the pulses of light
-.1"".- are absorbed.

The pulses of light stimulate the hair follicle to go
/ into a resting phase. As a consequence, the hair
4 ,{k sheds naturally and hair regrowth is prevented,
.i---- leaving your skin continuously silky-smooth.

S~ The cycle of hair growth consists of different
%’ phases. IPL technology is only effective when the
hair is in its growing phase. Not all hairs are in the
MW FF®M  growing phase at the same time. This is why we
recommend an 8-week treatment schedule

followed by touch-ups to make sure all hairs are
effectively treated in the growing phase.
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Note: Treatment with Lumea is not effective if you
have light blond, grey, red or white hairs as light
hairs do not absorb enough light. Below you can
see the hair colors for which Lumea is suitable and
effective.

Suitable body hair colors

Note: To check if your body hair color allows usage
of the device, consult the hair color table with
number 3 on the foldout page.

000 & &

What to expect
Immediately after the 1st treatment

After the first treatment, it can take 1to 2 weeks for
the hairs to fall out. In the first weeks following the
initial treatments, you still see some hairs

growing. These are likely to be hairs that were not

in their growing phase during the first treatments.

After 2-3 treatments

After 2-3 treatments, you should see a noticeable
reduction in hair growth. However, to effectively
treat all hairs, it is important to keep on treating
according to the recommended treatment
schedule.

After 4-5 treatments

After 4-5 treatments, you should see a significant
reduction of hair growth in the areas that you
treated with Lumea. A reduction of hair density
should be visible as well. Keep on treating with
frequent touch-ups (every 4 weeks) to maintain
the result.
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Tanning advice

Tanning with natural or artificial sunlight
Intentionally exposing your skin to natural or
artificial sunlight with the aim of developing a tan
influences the sensitivity and color of your skin.
Therefore the following is important:

After each treatment, wait at least 48 hours
before tanning. Even after 48 hours, make sure
that the treated skin does not show any redness
from the treatment anymore.

In case of exposing your skin to the sun
(without tanning intentionally) in the 48 hours
after treatment, use a sunblock SPF 50+ on the
treated areas. After this period, you can use a
sunblock SPF 30+ for two weeks.

After tanning, wait at least 2 weeks before you
use Lumea.

After recent tanning, perform a skin test to
determine the appropriate light intensity setting.
For instructions see chapter 'Skin test'.

Do not use Lumea on sunburned body areas.
Note: Occasional and indirect sun exposure
does not qualify as tanning.

Tanning with creams

If you have used an artificial tanning lotion, wait
until the artificial tan has disappeared completely
before you use the device.
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Before you use your Lumea

Pretreating your skin
Before you use Lumea, you should pretreat your
skin by removing hairs on the surface of your skin.
This allows the light to be absorbed by the hair
parts below the skin surface to ensure effective
treatment. You can either shave, short-trim, epilate
or wax. Do not use depilatory creams, as chemicals
may cause skin reactions.
\ If you choose to wax, please wait 24 hours before
O using Lumea to let your skin rest. We recommend
that you take a shower before the treatment to
ensure that all possible residue of wax has been

- removed from your skin.
1 Pretreat the areas you intend to treat with
Lumea.

2 Clean your skin and make sure it is hair-free,
entirely dry and free from oily substances.
Note: if shaving causes skin irritation, we advise

you not to use the device until skin irritation is
resolved.

Skin test

When you use Lumea for the first time or after
recent tanning, perform a skin test on each area to
be treated. The skin test is necessary to check your
skin's reaction to the treatment and to determine
the correct light intensity setting for each
body area.
1 Choose an area close to the area you intend to
treat.
Note: do not try the device on difficult or
sensitive areas (ankle and bony area)
2 Turn on the device. Make sure you select
setting 1.
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3 Place the device at a 90° angle on the skin so
that the integrated safety system is in contact
with your skin.

The integrated safety system prevents
unintentional flashing without skin contact

4 Press the flash button to release a flash.

5 Slide the device over the skin to the next area
to be treated.

6 Increase the setting by one level, apply a flash
and slide the device to the next area. Repeat
this for all levels within the recommended range
for your skin type.

7 After the skin test, wait 24 hours and check your
skin for any reaction. If your skin shows
reactions, choose the highest setting that did
not result in any skin reaction for subsequent
use.

Using your Philips Lumea

Skin tone sensor

For extra safety, the integrated skin tone sensor
measures the skin tone at the beginning of each
session and occasionally during the session. If it
detects a skin tone that is too dark for treatment
with Lumea, the 'ready to flash' light starts blinking
orange and the device automatically disables to
prevent you from developing skin reactions. This
means that it does not emit pulses when you press
the flash button.

Selecting the right light intensity

Lumea provides 5 different light intensities and
advices you on the right setting you should use
based on your skin tone. You will always be able
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to select the light intensity setting as you find
comfortable.

1 Press the on/off button to turn on the device.
2 Select the desired light intensity setting.

Lumea gives you the freedom to select the light
intensity that you find most convenient. To adjust
the light intensity setting, press the on/off button
one or more times until you have reached the
required setting. The corresponding intensity light
level lights up green. You can change the setting at
all times.

The more advanced models
(BRI862/BRI863/BRI864) have a setting advice
feature, called SmartSkin sensor. The sensor
advices the best setting for your skin tone, any
time you want.

a. The setting advice starts automatically, indicated
by the setting lights moving from left to right.

b. Press the device to your skin to get the advice
on the light intensity.

c. After the device scanned your skin, the
suggested intensity lights will blink green to
indicate which intensities you can use based on
your skin tone.

d. Press the on/off button again to confirm that
you want to use the suggested setting advice to
start using the device.

Philips Lumea will automatically use the highest
suggested intensity, indicated by a continuous
green light.
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Skin type
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3. Lumea should never be painful. If you
experience discomfort, reduce the light intensity
setting.
Note: To adjust the light intensity setting
manually, press the on/off button until you
have reached the required setting. The
corresponding intensity light level lights up
green.
Note: The device automatically disables when
your skin tone is too dark, to prevent you from
developing skin reactions. The ‘ready to flash’
light will blink orange to indicate if the skin tone
is too dark.

4. After moving to another body area or recent

tanning, perform a skin test to determine the right
light intensity setting.

With the more advanced models
(BRI862/BRI863/BRI864) you can re-activate the
setting advice feature at all times: turn off the
device, and turn on the device back on.
Note: Since body areas might differ in skin
color, you need to select the right setting for
each body area separately. The Philips Lumea
does not automatically select the correct
setting.

Skin tone

Light intensity setting

White: you always
sunburn, never tan.

4/5

Il Beige: you easily 4/5
sunburn, tan
minimally.

11 Light brown: you 3/4

sunburn easily, tan
slowly to light brown.
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vV Mid brown: you 1/2/3
rarely sunburn, tan
easily.

V Dark brown: you You cannot use the
rarely sunburn, tan device
very easily.

VI Brownish black or You cannot use the
darker: you device

rarely or never
sunburn, very dark

tanning.

Note: To check if your skin type allows usage of
the device, consult the skin tone table with number
2 on the foldout page.

Note: Your skin may react differently on different
days/occasions for a number of reasons.

Handling the device
1 Before use, clean the light exit window.
2 Put the supply unitin the wall socket.
0) 3 Switch on the device and select the right light
@h intensity for your skin tone. For selecting the
right skin tone, see chapter: 'Selecting the right
light intensity'.

4 Place the device at a 90° angle on the skin so
that the integrated safety system is in contact
with your skin.

/oo
The integrated safety system prevents
unintentional flashing without skin contact.
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Press the device firmly onto your skin to ensure
proper skin contact. The 'ready to flash' light
lights up green to indicate that you can proceed
with the treatment.

Note: When the ‘ready to flash’ light starts
blinking orange, your skin is not suitable for
treatment. In this case, the device automatically
disables. You can try to use the device on other
areas with a lighter skin tone.

Note: If the ' ready to flash' light does not light
up green, the device is not completely in
contact with your skin.

TIP: If you use Lumea on your bikini area and
want to leave some hair in place, make sure
that the skin tone sensor is not placed on the
remaining hair during the treatment, as this can
cause the device to block

Press the flash button to release a flash. The
devices makes a soft popping sound. You
should feel a warm sensation because of the
flash.

Note: The scattered light produced by the
device is harmless to your eyes. It is not
necessary to wear goggles during use. Use the
device in a well-lit room so that the light is less
glaring to your eyes.

Place the device on the next area to be treated.
After each flash, it takes up to 1-3 seconds until
the device is ready to flash again. You can
release a flash when the 'ready to flash' light
lights up green.
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A A

To make sure that you have treated all areas,
release the flashes close to each other.
Effective light only comes out of the light exit
window. Part of the device that is in contact
with your skin is slightly larger therefore there
should be some overlap. However, make sure
you flash the same area only once.

Note: Do not use any pencil or pen to mark the

areas to be treated, as this may cause side
effects to your skin.

Note: Flashing the same area twice does not
improve the effectiveness of the treatment, but
increases the risk of skin reactions.

When you have finished the treatment, press
and hold the on/off button for 2 seconds to
switch off the device. Remove the adapter from
the wall socket.

Two treatment modes: Stamp & Flash and
Slide & Flash

Your Philips Lumea has two treatment modes for
more convenient use on different body areas:

The Stamp & Flash mode is ideal to treat small
or curvy areas like knees and underarms. Simply
press and release the flash button to release a
single flash.

The Slide & Flash mode offers convenient use
on larger areas like legs. Keep the flash button
pressed while you slide the device over your
skin to release several flashes in a row.

Note: The device needs up to 1-3 seconds in
between two flashes.
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Recommended treatment schedule

Startl 2 3 4 56

9101112131415 16

7

8

Initial phase

For the first 4 to 5 treatments, we advise you to
use Philips Lumea once every two weeks to ensure
that all hairs are treated.

Note: Replacing one of the IPL treatments with
another hair removal method (waxing,

epilating,etc) will not help to reach the desired hair
reduction.

Touch-up phase

After the initial treatment phase (4-5 treatments),
we recommend touch-ups every 4 weeks, when
you see hairs growing back. This is to maintain
results and enjoy smooth skin for months. The time
between treatments may vary based on your
individual hair regrowth and also across different
body areas.

Tip: You can write the treatment schedule in your
agenda to remind yourself to the treatments so
you will not forget.

Note: Using the device more often does not
enhance the effectiveness.
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Treatment time per area

(BRIB64, BRIB63, BRIB62)
(BRI858)

(BRI864, BRIB63, BRIB62)

mi BRIB61, BRIB6O)

Note: The device can only be used below the
cheekbone.

After use

Common skin reactions
Your skin may show slight redness and/or may
prickle, tingle or feel warm. This reaction is
absolutely harmless and disappears quickly.



English 31

Dry skin and itching may occur due to shaving or a
combination of shaving and light treatment. You
can cool the area with an ice pack or a wet face
cloth. If dryness persists, you can apply a non-
scented moisturizer on the treated area.

Rare side effects

- Burns, excessive redness (e.g. around hair
follicles) and swelling: these reactions occur
rarely. They are the result of using a light
intensity that is too high for your skin tone. If
these reactions do not disappear within 3
days, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin
has healed completely and make sure you
use a lower light intensity.

- Skin discoloration: this occurs very rarely.
Skin discoloration manifests itself as either a
darker patch (hyperpigmentation) or a
lighter patch (hypopigmentation) than the
surrounding area. This is the result of using a
light intensity that is too high for your skin
tone. If the discoloration does not disappear
within 2 weeks, we advise you to consult a
doctor. Do not treat discolored areas until
the discoloration has disappeared and your
skin has regained its normal skin tone.
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- Skin infection is very rare but is a possible
risk following a (micro)wound, a skin burn,
skin irritation etc.

- Epidermal heating (a sharply defined
brownish area which often occurs with
darker skin tones and is not accompanied
with skin dryness): This reaction occurs very
rarely. In case this reaction does not
disappear within 1 week, we advise you to
consult a doctor. Wait with the next
treatment until the skin has healed
completely and make sure you use a lower
light intensity.

- Blistering (looks like small bubbles on the
surface of the skin): this occurs very rarely.
In case this reaction does not disappear
within T month or when the skin gets
infected, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin
has healed completely and make sure you
use a lower light intensity.

- Scarring: often the secondary effect of a
burn, which can take longer than a month to
heal.
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- Folliculitis (swelling around hair follicles
combined with pustule formation): this
reaction occurs very rarely and is the result
of bacteria penetrating the damaged skin. In
case this reaction occurs, we advise you to
consult a doctor as folliculitis may need
antibiotic ointment.

- Excessive pain: this can occur during or after
treatment if you have used the device on
skin that is not hair-free, if you use the
device at a light intensity that is too high for
your skin tone, if you flash the same area
more than once and if you use the device
on open wounds, inflammations, infections,
tattoos, burns, etc.

Aftercare

After use, you can safely apply lotions, creams,
deodorant, moisturizer or cosmetics to the treated
areas. If you experience skin irritation or skin
redness after treatment, wait until it disappears
before applying any product to your skin. If you
experience skin irritation after applying a product
to your skin, wash it off with water.

Note: when following all instructions you may still
get skin reactions. In this case stop using the

device and contact the consumer care center in
your country.
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Cleaning & storage
1 After use, switch off the device, unplug it and let
it cool down.
2 Moisten a soft cloth with a few drops of water
and use it to clean the following parts:
- the light exit window including the reflectors
on the side
the skin tone sensor
3 Store the device in a dust free and dry place at
a temperature between -25 °C and 75 °C, with a
storage humidity up to 75%.

Warranty and support

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Recycling
- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EU).
- Follow your country's rules for the separate
collection of electrical and electronic products.
|

Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human
health.

Technical specifications

BRI864, BRI863, BRI862,
BRI861, BRI860, BRI858

Rated voltage 100V-240V

Rated frequency 50Hz-60Hz

Rated input current 1.0A
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Class Il

Protections rating

IP 30 (EN 60529)

Operating conditions

Temperature: 5°C to 35 °C

Relative humidity: 15% to 75%

Spectrum

>530Nm

Maximum variation of the light
output over the treatment area

<20%

Operating pressure

700hPa-1060hPa

Altitude

max. 3000m

Pulse duration

0.8 +/ -0.2 mSeconds

Duration of the pulsetrain

Single pulse

Pulse interval

0.9-19s
(BRI863/BRI863/BRI864)

1-3-2.95 (BRIS60/BRIS61)
1.5-3.5s (BRIS5S)

Optical homogeneity

+/- 20% deviation from average
optical exposure in treatment
area

Maximum optical energy

57-128J

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common
problems you could encounter with the device. If
you are unable to solve the problem with the
information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact
the Consumer Care Center in your country.
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Problem

Possible cause

Solution

The
device/adapter
becomes warm
during use.

This is normal.

No action required.

When | place the
device on the
skin, it does not
release a flash.
The 'ready to
flash' light blinks
orange.

Your skin tone in
the area to be
treated is too dark.

Treat other body areas
with lighter skin tones with
Lumea.

The ready to flash
light blinks
orange and all 5
intensity lights
blink as well.

The device needs
to be reset.

To reset the device take
the plug out of the socket,
wait for 30 minutes to let
the device cool down. The
device should function
normally again. In case it
doesn't work again,
contact the Consumer Care
Center in your country.

The ready to flash
light does not
light up green.

The device is not
completely in
contact with your
skin.

Place the device at a 90
degree angle on the skin
so that the integrated
safety system in in contact
with your skin.

The device
produces a
strange smell.

The light exit
window or the skin
tone sensor is dirty.

Clean the light exit window
and the skin tone
sensor carefully.

You have not
removed the hairs
on the area to be
treated properly.
These hairs may
get burned and can
cause the smell.

Pretreat your skin before
you use Lumea.
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Solution

The skin feels
more sensitive
than usual during
treatment. |
experience
discomfort when |
use the device.

The light intensity
setting you use is
too high.

Check if you have selected
the right light intensity
setting. If necessary, select
a lower setting.

You did not remove
the hairs on the
areas to be treated.

Pretreat your skin before
you use Lumea.

The UV filter of the
light exit window is
broken.

If the UV filter is broken, do
not use the device
anymore. Contact the
Consumer Care Center in
your country, your Philips
dealer or a Philips service
center.

You treated an area
for which the
device is not
intended.

Never use the device on
the following areas: inner
labia, anus, nipples,
areolas, lips, moles,
freckles, tattoos,

piercings. inside the nostrils
and ears, around the eyes
and near the eyebrows.
Men must not use it on the
face, neck or on the
scrotum.

The skin reaction
after treatment
lasts longer than
usual.

You have used a
light intensity
setting which is too
high for you.

Select a lower intensity
next time. See chapter
'Using your Philips Lumea'’,
section 'Selecting the right
light intensity'.
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Problem

Possible cause

Solution

The results of the
treatment are not
satisfactory.

You have used a
light intensity
setting which is too
low for you.

Select a higher setting next
time.

You did not flash
an area adjacent to
an area you treated
before.

You have to release the
flashes close to each other
and there should be some
overlap between the
flashes.

The device is not
effective on your
body hair color.

If you have light blond,
grey, red or white hair, the
treatment is not effective.

You do not use the
device as often as
recommended.

To remove all hairs
successfully, we advise
you to follow the
recommended treatment
schedule. You can reduce
the time between
treatments, but do not
treat more often than once
every two weeks.

You respond more
slowly to IPL
treatment.

Continue using the device
for at least 6 months, as
hair regrowth can still
decrease over the course
of this period.
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Philips Lumea nutzt die IPL (Intense Pulsed Light)-

Technik, bekannt als die effektivste Methode fur
ein dauerhaftes Epilationsergebnis. In enger
Zusammenarbeit mit Hautexperten haben wir

diese lichtbasierte Technologie, die urspringlich in

professionellen Schonheitssalons eingesetzt

wurde, fur die einfache und sichere Anwendung zu

Hause weiterentwickelt. Philips Lumea ist sanft,
und ermoglicht die komfortable und wirksame
Behandlung mit einer fur Sie angenehmen
Lichtstarke. Unerwunschter Haarwuchs ist
endgultig passé. Geniellen Sie das wunderbare

Gefuhl haarfreier Haut, und fuhlen Sie sich schoén

in lhrer Haut — jeden Tag.
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Um die Unterstutzung von Philips optimal nutzen
zu kdnnen, sollten Sie Ihr Produkt unter
www.philips.com/welcome registrieren. Weitere
Informationen erhalten Sie unter
www.philips.com/lumea. Dort finden Sie den Rat
unserer Experten, Anleitungsvideos und FAQs, um
Ihren Lumea optimal zu nutzen.

LI

Hinweis: Bewahren Sie diese Anleitung stets bei
dem Produkt auf.

Allgemeine Beschreibung (Abb. 1)

Lichtaustrittsfenster mit integriertem UV-Filter
Integriertes Sicherheitssystem

Hauttonsensor

Blitztaste

Lichtstarkeanzeigen (1 bis 5)
Bereitschaftsanzeige

Ein-/Ausschalter

Ladegerat

oNOYUTD~NWN
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Wer sollte Lumea nicht verwenden?

Gegenanzeigen

Allgemeine Umstande

- Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie
der Hauttyp V oder VI sind (Sie bekommen
sehr selten einen Sonnenbrand, erreichen
sehr dunkle Sonnenbraune). In diesem Fall
laufen Sie das Risiko, Hautreizungen zu
bekommen, wie beispielsweise
Hyperpigmentierung und
Hypopigmentierung, starke Rdtungen oder
Verbrennungen.

Hinweis: Um zu Uberprufen, ob das Gerat fur

ihren Hauttyp geeignet ist, sehen Sie auf der
Hautfarbentabelle unter Ziffer 2 der

Ausklappseite nach.

- Verwenden Sie das Gerat niemals wahrend
der Schwangerschaft oder wahrend Sie
stillen, da das Gerat nicht mit schwangeren
oder stillenden Frauen getestet wurde.
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Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie
aktive Implantate wie Herzschrittmacher,
Neurostimulatoren, Insulinpumpen usw.
haben.

Medikamente/Vorgeschichte
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Sie

eines oder mehrere der unten aufgefuhrten
Medikamente einnehmen:

Wenn lhre Haut momentan oder in der
vergangenen Woche mit
Alphahydroxysauren (AHAS),
Betahydroxysauren (BHAS), lokal mit
Isotretinoin oder Azelainsaure behandelt
wird bzw. wurde.

Wenn Sie in den letzten sechs Monaten eine
Art von Isotretinoin-haltigen Medikamenten
Accutane oder Roaccutane eingenommen
haben. Eine Behandlung mit diesen
Medikamenten kann zur Folge haben, dass
die Haut leichter aufplatzt und eher zu
Wunden und Reizungen neigt.
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- Wenn Sie photosensibilisierende Wirkstoffe
oder Medikamente einnehmen, prufen Sie
deren Beipackzettel, und benutzen Sie auf
keinen Fall das Gerat, wenn als
Nebenwirkungen photoallergische oder
phototoxische Reaktionen auftreten konnen
oder Sie wahrend der Einnahmezeit der
Medikamente Sonnenlicht meiden sollen.

- Wenn Sie Medikamente zur Blutverdunnung
(einschlie3lich hoher Dosen von Aspirin)
einnehmen und die Behandlung ein
Absetzen des Medikaments mindestens
eine Woche vor jeder Behandlung nicht
zulasst.

Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in

folgenden Situationen:

- Wenn Sie in den letzten drei Monaten eine
Bestrahlungstherapie oder Chemotherapie
erhielten.

- Wenn Sie Schmerzmittel einnehmen,
welche die Haut weniger warmeempfindlich
machen.

- Wenn Sie Immunsuppressiva einnehmen.

- Wenn Sie an den betroffenen Kérperzonen
in den letzten drei Wochen operiert wurden.
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Symptome/Stérungen

Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in

folgenden Situationen:

- Bei Diabetes oder anderen systemischen
oder Stoffwechselkrankheiten.

- Wenn Sie eine kongestive Herzkrankheit
haben.

- Wenn Sie unter einer Krankheit in
Verbindung mit Lichtempfindlichkeit leiden,
zum Beispiel polymorphe Lichtdermatose
(PMLE), Lupus, Urticaria solaris, Porphyrie
USW.

- Sie unter Kollagenstorungen leiden,
einschliellich der Bildung von Wulstnarben
oder schlechter Wundheilung.

- Wenn Sie Epileptiker/in mit
Blitzlichtempfindlichkeit sind.

- Wenn lhre Haut lichtempfindlich ist und auf
Licht mit Ausschlag reagiert oder eine
allergische Reaktion zeigt.

- Wenn Sie unter einer Hautkrankheit leiden
(z. B. aktivem Hautkrebs) bzw. bereits einmal
Hautkrebs oder eine andere lokale
Krebserkrankung an den zu behandelnden
Hautpartien hatten.
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- Wenn Sie unter einer Gefaltkrankheit leiden
und die zu behandelnden Korperpartien
zum Beispiel Krampfadern oder
Gefalerweiterungen aufweisen.

- Wenn Sie Bluter/in sind.

- Wenn Sie unter einem Immundefekt leiden
(einschliel3lich HIV oder AIDS).

Hautzustand

Verwenden Sie das Gerat keinesfalls in

folgenden Situationen:

- Wenn Sie an den zu behandelnden
Hautpartien Infektionen, Ekzeme,
Verbrennungen, entzindete Follikel, offene
Wunden, Abschurfungen, Herpes simplex
(Lippenblaschen), Wunden oder Lasionen
und Bluterglsse haben.

- Auf gereizter (roter oder beschadigter),
sonnenverbrannter, kurzlich gebraunter
oder kunstlich gebraunter Haut.
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- In den folgenden Bereichen: An
Korperpartien mit Muttermalen,
Sommersprossen, grofien Venen, dunkler
pigmentierten Hautstellen, Narben,
Hautanomalien, ohne zuvor einen Arzt
konsultiert zu haben. Dies kann zu
Verbrennungen und Hautverfarbung fuhren,
wodurch die Diagnose von Hautkrankheiten
erschwert werden kann.

- In den folgenden Bereichen: An Warzen,
Tatowierungen oder permanentem Make-
Up.

Anwendungsbereiche

Verwenden Sie das Gerat niemals an den

folgenden Partien:

- Im Bereich der Augen oder der
Augenbrauen.

- An Lippen, Brustwarzen, Brustwarzenhofen,
inneren Schamlippen, Vagina, Anus und in
Nase und Ohren.
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- Manner sollten das Gerat nicht im Gesicht,
am Hals (einschlieRlich samtlicher
Bartzonen) oder im Genitalbereich
verwenden.

- An Bereichen, wo Sie ein langanhaltendes
Deodorant verwenden. Dies kann zu
Hautreizungen fuhren.

- Uber oder in der N&he von kunstlichen
Materialien wie Silikonimplantaten,
subkutanen Injektionsports
(Insulinspendern) oder Piercings.

Hinweis: Diese Aufzahlung erhebt keinen

Anspruch auf Vollstandigkeit. Wenn Sie nicht

sicher sind, ob Sie das Gerat verwenden

kodnnen, konsultieren Sie bitte lhren Arzt.

Wichtig
Gefahr

<

- Gerat und Adapter durfen nicht nass
werden.
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- Beruhren Sie keine inneren Komponenten,
wenn das Gerat beschadigt ist, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

- Wasser und Elektrizitat sind eine gefahrliche
Kombination! Verwenden Sie das Gerat
nicht in einer feuchten Umgebung, z. B. in
der Nahe einer Badewanne, einer Dusche
oder eines Schwimmbeckens.

Warnhinweis

- Dieses Gerat sind fur Benutzer (einschl.
Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten nur
dann geeignet, wenn eine angemessene
Aufsicht oder ausfuhrliche Anleitung zur
Benutzung des Gerates durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit
dem Gerat spielen.
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- Das Gerat ist fur Kinder unter 15 Jahren nicht
vorgesehen. Teenager zwischen 15 und 18
Jahren sollten das Gerat nur unter Aufsicht
bzw. Anleitung ihrer Eltern oder
Erziehungsberechtigten
nutzen. Erwachsene, die 18 Jahre oder alter
sind, kdbnnen das Gerat ohne Einschrankung
nutzen.

- Uberprufen Sie das Gerat vor jedem
Gebrauch. Verwenden Sie das Gerat oder
den Adapter nicht, wenn Beschadigungen
daran erkennbar sind.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der
UV-Filter des Lichtaustrittsfensters
beschadigt ist.

- Modifizieren, trennen oder 6ffnen Sie den
Adapter oder das Kabel nicht, da dies eine
Gefahrdung darstellt.

- Markieren Sie die zu behandelnden
Bereiche nicht mit einem Bleistift oder
anderen Stift. Dies kann zu
Hautverbrennungen fuhren.
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- Wenn Sie dunkle Haut haben, seien Sie
vorsichtig bei der Behandlung eines
dunkleren Bereichs direkt nach einem
helleren. Der Hauttonsensor blockiert
moglicherweise nicht sofort die Behandlung
des dunkleren Bereichs.

- Haarentfernung durch intensive
StoRlichtquellen kann bei einzelnen
Personen zu verstarktem Haarwuchs fuhren.
Anhand der zurzeit vorliegenden Daten sind
die Gruppen mit dem hochsten Risiko dieser
Reaktion Frauen mit Vorfahren aus dem
Mittelmeergebiet, dem Nahen Osten oder
Sudasien, die sich an Gesicht und Hals
behandeln lassen.

- Das Lichtaustrittsfenster kann nach dem
Gebrauch sehr heil} sein. Beruhren Sie den
inneren Teil des Lichtaustrittsfensters, erst
nach dem Abkuhlen.

Hinweis: Wenn Sie eine Hauttonveranderung

nach lhrer letzten Behandlung bemerken (z. B.

in Form einer Braunung), empfehlen wir Ihnen,

den Hauttest durchzufUhren und vor der
nachsten Behandlung 30 Minuten zu warten.
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So vermeiden Sie Beschadigungen:

- Stellen Sie sicher, dass nichts den Luftstrom
durch die Beluftungsschlitze des Gerats
blockiert.

- Setzen Sie das Gerat keinen schweren
StoRen aus, schutteln Sie es nicht, und
lassen Sie es nicht fallen.

- Wenn das Gerat extremen
Temperaturunterschieden ausgesetzt war,
warten Sie etwa 3 Stunden, bevor Sie es
benutzen.

- Bewahren Sie das Gerat an einem
staubfreien und trockenen Ort auf.

- Setzen Sie das Gerat wahrend des
Gebrauchs keinen Temperaturen unter 5 °C
oder Uber 35 °C aus.

- Setzen Sie das Gerat nicht Uber mehrere
Stunden direktem Sonnen- oder UV-Licht
aus, um Schaden zu vermeiden.
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Achtung

- Das Gerat ist ausschlielRlich zum Entfernen
von unerwunschtem Korperhaar unterhalb
des Halses vorgesehen. Verwenden Sie es
fur keinen anderen Zweck. Ansonsten
konnte es gefahrlich fur Sie werden. Manner
durfen das Gerat nicht im Gesicht und am
Hals oder fur den Bart oder Schamhaar
verwenden.

&

- Dieses Gerat ist nicht waschbar. Tauchen Sie
das Gerat niemals in Wasser. Spulen Sie das
Gerat auch nicht unter flieRendem Wasser
ab.

- Aus hygienischen Grunden sollte das Gerat
von nur einer Person benutzt werden.

- Verwenden Sie das Gerat nur mit
Einstellungen, die fur Ihren Hauttyp
geeignet sind. Eine hohere Einstellung kann
zu Hautirritationen und Nebenwirkungen
fuhren.
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- Benutzen Sie zum Reinigen des Gerats
keine Druckluft, Scheuerschwamme und -
mittel oder aggressiven Flussigkeiten wie
Benzin oder Azeton.

- Das von dem Gerat erzeugte Streulicht ist
harmlos fur die Augen. Blicken Sie wahrend
des Gebrauchs des Gerats nicht in den Blitz.
Das Tragen einer Schutzbrille beim
Gebrauch ist nicht notwendig. Verwenden
Sie das Gerat in einem gut beleuchteten
Raum, damit das Licht die Augen weniger
blendet.

- Geben Sie das Geréat zur Uberprufung bzw.
Reparatur stets an ein Philips Service-
Center. Unsachgemaf ausgefuhrte
Reparaturen kbnnen den Benutzer extrem
gefahrden.

- Lassen Sie das Gerat niemals
unbeaufsichtigt, solange es eingeschaltet ist.
Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch
immer aus.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
Bedingungen, die im Kapitel "Wer sollte
Lumea nicht verwenden? Gegenanzeigen"”
auf Sie zutreffen.
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Wenn Sie sich unter naturlichem oder
kunstlichem Sonnenlicht braunen, um die
Haut gezielt zu braunen, kann das die
Empfindlichkeit und Farbe der Haut
verandern. FUhren Sie einen Hauttest durch,
um die richtige Einstellung fur die
Lichtintensitat zu bestimmen.

Bevor Sie Lumea anwenden, sollten Sie lhre
Haut reinigen und sicherstellen, dass sie
haarlos, vollkommen trocken und frei von
Oligen Substanzen ist.

Behandeln Sie denselben Hautbereich nicht
mehr als einmal wahrend einer Behandlung.
Dies erhoht nicht die Effektivitat der
Behandlung, jedoch das Risiko von
Hautreizungen.

Lumea sollte niemals schmerzhaft sein.
Wenn Sie Unbehagen verspuren, verringern
Sie die Lichtintensitatseinstellung.

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerat erfullt alle einschlagigen
Normen und Vorschriften zur Exposition
gegenUber elektromagnetischen Feldern.
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Funktionsweise der Intense Pulsed Light-

Technologie
N

IIIIHI-

L
el

Mit der IPL-Technologie werden sanfte
Lichtimpulse auf der Haut angewendet und von
der Haarwurzel absorbiert. Je dunkler das Haar,
desto besser werden die Lichtimpulse absorbiert.

Die Lichtimpulse regen das Haarfollikel an, in die
Ruhephase Uberzugehen. Als Konsequenz fallt das
Haar auf naturliche Weise aus und der Haarwuchs
wird verhindert, worauf Ihre Haut seidig-glatt
bleibt.

Der Wachstumszyklus von Haaren besteht aus
verschiedenen Phasen. IPL-Technologie ist nur
effektiv, wenn das Haar sich in der
Wachstumsphase befindet. Nicht alle Haare
befinden sich zur gleichen Zeit in der
Wachstumsphase. Daher empfehlen wir einen
achtwochigen Behandlungsplan, gefolgt von
Nachbehandlungen, um sicherzugehen, dass alle
Haare effektiv in ihrer Wachstumsphase behandelt
wurden.

Hinweis: Die Behandlung mit Lumea ist bei
hellblondem, grauem, rotem oder weilRem Haar
nicht effektiv, da helles Haar nicht gentigend Licht
absorbiert. Unten sehen Sie die Haarfarben fur die
Lumea geeignet und effektiv ist.

Geeignete Korperhaarfarbe

Hinweis: Zur Prufung, ob sich Ihre Koérperhaarfarbe
fur die Verwendung des Gerats eignet, sehen Sie
auf der Haarfarbentabelle unter Ziffer 3 der
Ausklapsseite nach.
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000 & &

Produktmerkmale

Unmittelbar nach der 1. Behandlung

Nach der ersten Behandlung kann es 1 bis 2
Wochen dauern, bis die Haare ausfallen. In den
ersten Wochen nach den ersten Behandlungen
wachsen noch einige Haare nach. Hierbei handelt
es sich um Haare, die sich zum Zeitpunkt der
ersten Behandlungen vermutlich noch nicht in der
Wachstumsphase befunden haben.

Nach 2 bis 3 Behandlungen
Nach 2 bis 3 Behandlungen sollten Sie eine
deutliche Verringerung des Haarwuchses
feststellen. Um eine erfolgreiche Behandlung aller
Korperhaare zu gewahrleisten, ist es jedoch
wichtig, dass Sie den empfohlenen
Behandlungsplan fortsetzen.

Nach 4 bis 5 Behandlungen

Nach 4 bis 5 Behandlungen sollten Sie eine
erhebliche Verringerung des Haarwuchses in den
mit Lumea behandelten Bereichen feststellen.
Auch eine Abnahme der Haardichte sollte
erkennbar sein. Setzen Sie die Behandlung mit
regelmaRigen Nachbehandlungen (alle

4 Wochen) fort, um das Ergebnis beizubehalten.
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Braunungstipps

Braunen mit natirlichem oder kiinstlichem
Sonnenlicht

Wenn Sie sich natUrlichem oder kinstlichem
Sonnenlicht aussetzen, um die Haut gezielt zu
braunen, verandert sich die Empfindlichkeit und
Farbe der Haut. Daher ist folgendes wichtig:

- Warten Sie nach einer Behandlung mindestens
48 Stunden, bevor Sie sich braunen. Gehen Sie
auch nach 48 Stunden sicher, dass die
behandelte Haut keine R6tungen von der
Behandlung mehr zeigt.

- Falls Sie die Haut in den nachsten 48 Stunden
nach der Behandlung (auch ohne gezielte
Braunungsabsicht) der Sonne aussetzen,
schutzen Sie die behandelten Bereiche mit
einem Sonnenblocker LSF 50+. Nach dieser Zeit
kénnen Sie fur zwei Wochen ein
Sonnenschutzmittel LSF 30+ anwenden.

- Warten Sie nach dem Braunen mindestens
2 Wochen, bevor Sie Lumea anwenden.

- Testen Sie die Haut, falls Sie vor Kurzem
gebraunt haben, um die geeignete Einstellung
fur die Lichtintensitat zu bestimmen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Kapitel
L Hauttest".

- Wenden Sie Lumea nicht auf
sonnenverbrannten Korperstellen an.

Hinweis: Gelegentliche oder indirekte
Sonneneinstrahlungen gelten nicht als
Sonnenbad zum Braunen.

Braunen mit Cremes

Wenn Sie Braunungslotion verwendet haben,
warten Sie, bis die kunstliche Braune vollstandig
vergangen ist, bevor Sie das Gerat verwenden.
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Vor der Behandlung mit Lumea
Vorbehandeln der Haut

Hauttest

Bevor Sie Ihr Lumea verwenden, sollten Sie Ihre
Haut vorbehandeln, indem Sie Haare auf der
Hautoberflache entfernen. Dadurch kann das Licht
besser von den Haarbestandteilen unter der Haut
aufgenommen werden, und die Behandlung ist
besonders effektiv. Zur Vorbehandlung kbnnen Sie
die Haare rasieren, klrzen, epilieren oder mit
Wachs entfernen. Verwenden Sie keine
Enthaarungscremes, da die chemischen Stoffe
Hautreaktionen hervorrufen kénnen.

Nach einer Wachsbehandlung warten Sie mit der

Lumea-Behandlung bitte 24 Stunden, damit sich

die Haut beruhigen kann. Eine Dusche vor der

Behandlung empfiehlt sich, damit die Haut

vollkommen frei von Wachsruckstanden ist.

1 Bereiten Sie Ilhre Haut auf die Behandlung mit
Lumea vor.

2 Die gereinigte Haut haarlos, vollkommen
trocken und frei von éligen Substanzen sein.

Hinweis: Wenn Rasieren zu Hautreizungen fuhrt,

wird empfohlen, das Gerat nicht zu verwenden, bis
die Hautreizungen abgeklungen sind.

Wenn Sie Lumea das erste Mal oder nach einer
kurzlichen Braunungssitzung verwenden, fuhren
Sie an jeder zu behandelnden Stelle einen
Hauttest durch. Der Hauttest ist n6tig, um
festzustellen, wie Ihre Haut auf die Behandlung
reagiert und welche Lichtintensitat fur die
jeweiligen Korperstellen geeignet ist.
1 Wahlen Sie eine Stelle in der Nahe der zu
behandelnden Partie aus.
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Hinweis: Verwenden Sie das Gerat nicht in
schwierigen oder empfindlichen Bereichen
(Fersen und knochige Bereiche).

2 Schalten Sie das Gerat ein. Wahlen Sie die
Einstellung 1.

3 Setzen Sie das Gerat in einem 90-Grad-Winkel
auf der Haut auf, sodass das integrierte
Sicherheitssystem Kontakt mit der Haut hat.
Das integrierte Sicherheitssystem verhindert
unbeabsichtigte Lichtimpulse ohne
Hautkontakt.

4 Drucken Sie die Blitztaste, um einen Lichtimpuls
auszulodsen.

5 Fuhren Sie das Gerat Uber die Haut an die
nachste Stelle, die Sie behandeln méochten.

6 Erhohen Sie die Einstellung um eine Stufe,
l6sen Sie einen Lichtimpuls aus, und fuhren Sie
das Gerat an eine weitere Stelle. Wiederholen
Sie dies mit allen Intensitatsstufen innerhalb
des fur Ihren Hauttyp empfohlenen Bereichs.

7 Nach dem Hauttest warten Sie 24 Stunden und
prufen, wie Ihre Haut reagiert hat. Falls Ihre
Haut Reaktionen zeigt, wahlen Sie fur die
nachfolgende Behandlung die hochste
Einstellung, die keine Hautreaktion
hervorgerufen hat.

So verwenden Sie |hr Philips Lumea

Hauttonsensor

Als zusatzliche Sicherheit misst der integrierte
Hauttonsensor den Hautton zu Beginn jeder
Sitzung sowie gelegentlich wahrend der Sitzung. Ist
der erkannte Hautton zu dunkel fur die
Behandlung mit Lumea, beginnt die
Bereitschaftsanzeige orange zu blinken, und das
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Gerat schaltet sich automatisch aus, um die
Entstehung von Hautreaktionen zu vermeiden. In
diesem Fall gibt das Gerat also beim Drucken der
Blitztaste keine Lichtimpulse aus.

Wahlen der richtigen Lichtintensitat

Lumea bietet 5 verschiedene Lichtintensitaten und

leitet Sie an, welche Einstellung Sie unter

Zugrundelegung lhre Hautfarbe verwenden sollen.

Sie kénnen die Lichtintensitat immer so

auswahlen, dass sie Ihnen angenehm ist.

1 Drlcken Sie den Ein-/Ausschalter, um das
Gerat einzuschalten.

2 Wahlen Sie die gewlnschte
Intensitatseinstellung.

Lumea gibt Innen die Freiheit, die von Ihnen als
am angenehmsten empfundene Lichtintensitat
auszuwahlen. Um die Lichtintensitat einzustellen,
drlcken Sie den Ein-/Ausschalter einmal oder
mehrmals, bis Sie die gewunschte Einstellung
erreicht haben. Die entsprechende
Intensitatsanzeige leuchtet grin. Sie kdnnen die
Einstellung jederzeit andern.

Die erweiterten Modellen
(BRI862/BRI863/BRI864) kodnnen dank SmartSkin-
Funktion eine Einstellungsempfehlung geben: Mit
dieser jederzeit abrufbaren Funktion empfiehlt der
Sensor die beste Einstellung fur Ihren Hautton.

a. Die Einstellungshinweise beginnen automatisch
und werden durch die von links nach rechts
laufenden Einstellungsanzeigen abgegeben.

b. Drucken Sie das Gerat auf die Haut, um die
Hinweise zur Lichtintensitat zu erhalten.

c. Nach dem Abtasten der Haut durch das Gerat
blinken die Anzeigen fur die empfohlene Intensitat
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griin, um anzuzeigen, welche Intensitaten Sie fur
Ihren Hautton verwenden kénnen.

d. Drlcken Sie den Ein-/Ausschalter erneut, um zu
bestatigen, dass Sie die empfohlene Einstellung
verwenden und mit der Verwendung des Gerats
beginnen mochten.

Philips Lumea verwendet automatisch die hochste
empfohlene Intensitat. Dies wird durch eine
dauerhaft grin leuchtende Anzeige angezeigt.

3. Lumea sollte niemals schmerzhaft sein. Wenn
Sie Unbehagen verspuren, verringern Sie die
Lichtintensitatseinstellung.
Hinweis: Um die Lichtintensitat manuell
einzustellen, drucken Sie den Ein-/Ausschalter
so oft, bis die gewlinschte Einstellung erreicht
wird. Die entsprechende Intensitatsanzeige
leuchtet gran.

IS

Hinweis: Das Gerat wird automatisch
deaktiviert, wenn |hr Hautton zu dunkel ist,
damit eine Reizung der Haut vermieden wird.
Die Bereitschaftsanzeige blinkt orange, um auf
einen zu dunklen Hautton hinzuweisen.
4. Testen Sie die Haut, wenn Sie zu einem neuen
Korperbereich Ubergehen oder vor Kurzem
gebraunt haben, um die richtige Einstellung fur die
Lichtintensitat zu bestimmen.

Bei den erweiterten Modellen
(BRI862/BRI863/BRI864) lasst sich die Funktion
fur die Einstellungsempfehlung jederzeit erneut
aktivieren: Dazu schalten Sie das Gerat aus und
wieder ein.
Hinweis: Da Korperbereiche eine
unterschiedliche Hautfarbe aufweisen kénnen,
mussen Sie fur jeden Korperreich einzelnen die
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richtige Einstellung auswahlen. Das Philips
Lumea wahlt nicht automatisch die richtige
Einstellung.

Hauttyp

Hautfarbe

Einstellung der
Lichtintensitat

Weil: Sie bekommen
immer einen
Sonnenbrand,
werden nie braun.

4/5

Beige: Sie bekommen
leicht einen
Sonnenbrand,
braunen fast nicht.

4/5

Hellbraun: Sie
bekommen leicht
einen

Sonnenbrand,
braunen langsam bis
zu einer leichten
Braunung.

3/4

Mittelbraun: Sie
bekommen selten
einen Sonnenbrand,
braunen leicht.

1/2/3

Dunkelbraun: Sie
bekommen selten
einen Sonnenbrand,
braunen sehr leicht.

Sie kénnen das Gerat
nicht verwenden.

VI

Schwarzbraun oder
dunkler: Sie
bekommen

selten oder nie
Sonnenbrand, sehr
dunkle Braunung.

Sie kdnnen das Gerat
nicht verwenden.

@e
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Hinweis: Um zu Uberprufen, ob das Gerat fur Ihren
Hauttyp geeignet ist, sehen Sie auf der
Hautfarbentabelle unter Ziffer 2 der Ausklappseite
nach.

Hinweis: Ihre Haut kann an verschiedenen Tagen
oder Gelegenheiten aus einer Reihe von Grinden
unterschiedlich reagieren.

Handhabung des Gerats

1 Reinigen Sie vor dem Gebrauch das
Lichtaustrittsfenster.

2 Stecken Sie den Adapter in die Steckdose.

3 Schalten Sie das Gerat ein, und wahlen Sie die
fur Inren Hautton richtige Lichtintensitat.
Hinweise zur richtigen Hauttonauswahl siehe
Kapitel: ,Wahlen der richtigen Lichtintensitat®.

4 Setzen Sie das Gerat in einem 90-Grad-Winkel
auf der Haut auf, sodass das integrierte
Sicherheitssystem Kontakt mit der Haut hat.

Das integrierte Sicherheitssystem verhindert
unbeabsichtigte Lichtimpulse ohne
Hautkontakt.

5 Drucken Sie das Gerat fest auf die Haut, um
sicherzustellen, dass genugend Hautkontakt
besteht. Die Bereitschaftsanzeige leuchtet grin,
um anzuzeigen, dass Sie mit der Behandlung
fortfahren kénnen.

Hinweis: Wenn die Bereitschaftsanzeige orange
zu blinken beginnt, ist Ihre Haut nicht fur die
Behandlung geeignet. In diesem Fall wird das
Gerat automatisch deaktiviert. Sie kbnnen
versuchen, das Gerat an anderen Stellen mit
hellerem Hautton einzusetzen.

Hinweis: Falls die Bereitschaftsanzeige nicht
grun leuchtet, hat das Gerat keinen
vollstandigen Kontakt zur Haut.
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TIPP: Wenn Sie Lumea in der Bikini-Zone
anwenden und etwas Haar belassen wollen,
achten Sie darauf, dass der Hauttonsensor
wahrend der Behandlung nicht auf das zu
belassende Haar gerichtet ist, da das Gerat
dadurch blockieren kann.

Drlcken Sie die Blitztaste, um einen Lichtimpuls
auszulésen. Vom Gerat ist ein leises Knacken zu
horen. Sie sollten ein warmes Gefuhl aufgrund
des Lichtimpulses spuren.

Hinweis: Das von dem Geradt erzeugte Streulicht
ist harmlos fur die Augen. Das Tragen einer
Schutzbrille beim Gebrauch ist nicht notwendig.
Verwenden Sie das Gerat in einem gut
beleuchteten Raum, damit das Licht die Augen
weniger blendet.

Setzen Sie das Gerat an der nachsten Stelle auf,
die Sie behandeln méchten. Nach jedem
Lichtimpuls bendétigt das Gerat bis zu

1-3 Sekunden, bis es erneut zur Verwendung
bereit ist. Sie kbnnen einen Lichtimpuls
freigeben, sobald die Bereitschaftsanzeige grun
aufleuchtet.

Um sicherzustellen, dass alle Bereiche
behandelt werden, missen die Lichtimpulse
nah aneinander ausgeldst werden. Effektives
Licht wird nur aus dem Lichtaustrittsfenster
ausgestrahlt. Der Teil des Gerats, der lhre Haut
beruhrt, ist etwas grofler, sodass es eine
gewisse Uberschneidung geben sollte. Stellen
Sie jedoch sicher, dass dieselbe Stelle nur
einmal behandelt wird.

Hinweis: Markieren Sie die zu behandelnde
Haut nicht mit einem Bleistift oder einem

anderen Stift, da dies zu Nebeneffekten auf der
Haut fGhren kann.



66 Deutsch

Hinweis: Zwei Lichtimpulse auf der derselben
Stelle erh6hen nicht die Effektivitat der
Behandlung, jedoch das Risiko von
Hautreizungen.

9 Wenn Sie die Behandlung beendet haben,
halten Sie den Ein-/Ausschalter zwei Sekunden
lang gedrlckt, um das Gerat auszuschalten.
Ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose.

Zwei Behandlungsmodi: ,,Halten +
Lichtimpuls“ und ,Gleiten + Lichtimpuls*

Ihr Philips Lumea verfugt Uber zwei
Behandlungsmodi fur die Anwendung in
verschiedenen Koérperzonen:

- Der Modus ,Halten + Lichtimpuls® eignet sich
fur die Behandlung kleiner oder runder
Bereiche wie Knie und Unterarme. Drucken Sie
einfach die Blitztaste und lassen Sie die Taste
los, um einen einzelnen Lichtimpuls auszuldsen.

Der Modus ,Gleiten + Lichtimpuls“ eignet sich
besonders fur die Behandlung von groReren
Bereichen, wie z. B. der Beine. Halten Sie die
Blitztaste gedruckt, wahrend Sie das Gerat Uber
Ihre Haut bewegen, um mehrere Lichtimpulse
hintereinander auszulésen.

Hinweis: Das Gerat benétigt bis zu
1-3 Sekunden zwischen zwei Blitzen.

A A

Empfohlener Behandlungsplan

Anfangsphase

Im Zeitraum der ersten 4 bis 5 Behandlungen
empfehlen wir die Anwendung von Philips Lumea
alle zwei Wochen, damit alle Haare von der
Behandlung ergriffen werden.

Hinweis: Wenn Sie eine der IPL-Behandlungen
durch eine andere Haarentfernungsmethode

Startl 2 34 56 7 8
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(Wachs, Epilieren usw.) ersetzen, wird die
gewlinschte Haarverringerung dadurch nicht
verbessert.

Nachbehandlungsphase

Nach der Erstbehandlungsphase (4 bis 5
Behandlungen) wird eine Nachbehandlung alle 4
Wochen empfohlen, wenn die Haare
nachwachsen. So bleiben Ihnen der
Behandlungserfolg und glatte Haut Uber Monate
erhalten. Der Zeitraum zwischen den
Behandlungen kann je nach individuellem
Haarwuchs und je nach Korperpartie variieren.
Tipp: Sie kdnnen den Behandlungsplan in Ihren
Kalender eintragen, um eine Erinnerung an die

Behandlungen zu erhalten und diese nicht zu
vergessen.

Hinweis: Eine haufigere Verwendung des Gerats
fuhrt nicht zu hoherer Effektivitat.
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Behandlungsdauer pro Bereich

(BRI864, BRIB63, BRIB62),

(s nin. JCIZETTED)
(BRIB61, BRIBSO) (BRIg61, BRIBS0)

Hinweis: Das Gerat kann nur unterhalb des
Wangenknochens verwendet werden.

Nach dem Gebrauch

Haufige Hautreaktionen
Die Haut kann moglicherweise leicht gerotet sein,
kribbeln oder sich warm anfuhlen. Diese
Reaktionen sind vollkommen harmlos und klingen
rasch ab.
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Zu trockener Haut und Juckreiz kann es durch eine
vorangegangene Rasur oder die Kombination von
Rasur und Lichtbehandlung kommen. Kuhlen Sie
den Bereich am besten mit einem Eisbeutel oder
nassen Waschlappen. Wenn das
Trockenheitsgefuhl andauert, kbnnen Sie eine
parfUmfreie Feuchtigkeitscreme auftragen.

Seltene Nebenwirkungen

- Verbrennungen, starke Rotungen (z. B. um
Haarfollikel) und Schwellungen: Diese
Reaktionen treten selten auf. Die Ursache ist
die Verwendung einer zu hohen
Lichtintensitat fur Thren Hautton. Wenn
diese Reaktionen nicht innerhalb von drei
Tagen abklingen, sollten Sie einen Arzt
aufsuchen. Warten Sie mit der nachsten
Behandlung, bis die Haut vollstandig geheilt
ist, und verwenden Sie unbedingt eine
geringere Lichtintensitat.
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- Verfarbung der Haut: Dies tritt sehr selten
auf. Hautverfarbungen zeigen sich als
dunklere (Hyperpigmentierung) oder hellere
Flecken (Hypopigmentierung) auf der
betroffenen Hautpartie. Die Ursache ist die
Verwendung einer zu hohen Lichtintensitat
far Ihren Hautton. Wenn die Verfarbung
nicht innerhalb von zwei Wochen
zuruckgeht, sollten Sie einen Arzt
aufsuchen. Behandeln Sie die verfarbten
Bereiche erst wieder, wenn die Verfarbung
vollstandig abgeklungen ist und die Haut
wieder ihren normalen Hautton
angenommen hat.

- Hautinfektionen sind sehr selten, jedoch ein
mogliches Risiko nach (Mikro-
)Verletzungen, Hautverbrennungen,
Hautreizungen usw.
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- Epidermale Erwarmung (eine deutlich
abgehobener braunlicher Bereich, der
haufig bei dunkleren Hauttonen auftritt und
nicht in Verbindung mit trockener Haut
steht): Diese Reaktion tritt sehr selten auf.
Falls diese Reaktion nicht innerhalb von
einer Woche zurtckgeht, sollten Sie einen
Arzt aufsuchen. Warten Sie mit der nachsten
Behandlung, bis die Haut vollstandig geheilt
ist, und verwenden Sie unbedingt eine
geringere Lichtintensitat.

- Blasenbildung (wie kleine Blaschen auf der
Hautoberflache): Dies tritt sehr selten auf.
Falls diese Reaktion nicht innerhalb von
einem Monat zurUckgeht oder die Haut
infiziert wird, sollten Sie einen Arzt
aufsuchen. Warten Sie mit der nachsten
Behandlung, bis die Haut vollstandig geheilt
ist, und verwenden Sie unbedingt eine
geringere Lichtintensitat.

- Narbenbildung: haufig ein Nebeneffekt einer
Verbrennung, der langer als einen Monat bis
zur Abheilung brauchen kann.
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- Follikulitis (Schwellung um Haarfollikel in
Verbindung mit Pustelbildung): Diese
Reaktion tritt sehr selten auf und entsteht
durch Bakterien, die in die beschadigte Haut
eindringen. Falls diese Reaktion auftritt,
sollten Sie einen Arzt aufsuchen, da
Follikulitis moglicherweise mit Antibiotika
behandelt werden muss.

- Ubermé&Rige Schmerzen: Diese kdnnen
wahrend oder nach der Behandlung in
folgenden Fallen auftreten: wenn Sie das
Gerat auf behaarter Haut anwenden, wenn
Sie eine Lichtintensitat einsetzen, die zu
stark fur Ihren Hautton ist, wenn Sie
dieselbe Hautpartie mit mehreren
Lichtimpulsen behandeln, wenn Sie das
Gerat auf offenen Wunden, Entzundungen,
Tatowierungen, Verbrennungen usw.
anwenden.

Nachbehandlung

Nach der Behandlung kébnnen Sie auf den
behandelten Stellen ohne Bedenken Lotionen,
Cremes, Deodorant, feuchtigkeitspendende
Produkte oder Kosmetika anwenden. Sollten Sie
nach der Anwendung Hautreizungen oder
Hautroétungen bemerken, warten Sie, bis diese
abklingen, bevor Sie ein Produkt auf der Haut
anwenden. Sollten Hautreizungen nach der
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Anwendung eines Produkts auftreten, waschen Sie
dieses mit Wasser ab.

Hinweis: Ach beim Befolgen aller Anweisungen
kénnen Hautreaktionen auftreten. In diesem Fall
brechen Sie die Verwendung des Gerats ab, und
wenden Sie sich an das Consumer Care-Center in
Ihrem Land.

Reinigung und Aufbewahrung

1 Nach Gebrauch, schalten Sie das Gerat aus,
ziehen Sie den Stecker ab, und lassen Sie es
abkuhlen.

2 Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit einigen
Tropfen Wasser, und reinigen Sie damit die
folgenden Teile:

das Lichtaustrittsfenster einschlielich der

Reflektoren an der Seite

Hauttonsensor

3 Bewahren Sie das Gerat an einem staubfreien
und trockenen Ort bei Temperaturen zwischen
-25°C und 75 °C und einer Lagerluftfeuchtigkeit
von bis zu 75 % auf.

Garantie und Support

Fur Unterstltzung und weitere Informationen
besuchen Sie die Philips Website unter
www.philips.com/support, oder lesen Sie die
internationale Garantieschrift.
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Recycling

- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt
nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt
werden kann (2012/19/EU).

- Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur

getrennten Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Produkten. Die

ordnungsgemale Entsorgung dient dem Schutz
von Umwelt und Gesundheit.

Technische Daten

BRI864, BRI863, BRI862,
BRI861, BRI860, BRI858

Nennspannung 100-240 V
Nennfrequenz 50-60 Hz
Nominaler Eingangsstrom 10A

Schutz vor Stromschlagen

Schutzklasse I

Schutzklasse

IP 30 (EN 60529)

Betrieb Temperatur: 5 °C bis 35 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: 15 % bis
75 %

Spektrum >530 nm

Maximale Variation der <20 %

Lichtabstrahlung im
Behandlungsbereich

Betriebsdruck

700 hPa - 1060 hPa

Hohe

max. 3.000 m

Impulsdauer

0,8 +/- 0,2 Millisekunden

Dauer der Impulsfolge:

Einzelimpuls:
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09-195s
(BRIS63/BRIS63/BRIS64)
1,3-2.9 s (BRIS60/BRI86G1)
1,5-3,5 s (BRIB58)

Lichthomogenitat

+/- 20 % Abweichung von der
durchschnittlichen
Lichteinwirkung im
Behandlungsbereich

Maximale Lichtenergie 57-128J

Fehlerbehebung

Dieses Kapitel nennt die haufigsten Probleme, die
beim Gebrauch des Gerats auftreten kdbnnen.
Sollten Sie ein Problem mithilfe der
nachstehenden Informationen nicht beheben
kdnnen, besuchen Sie unsere Website unter:
www.philips.com/support und ziehen Sie die Liste
,Haufig gestellte Fragen® hinzu, oder wenden Sie
sich an das Philips Consumer Care-Center in Ihrem
Land.

Problem Mogliche Die Losung
Ursache
Das Gerat oder Das ist normal. Sie brauchen nichts zu
der Adapter wird unternehmen.
bei der
Benutzung warm.
Wenn das Gerat  Der Hautton im Wenden Sie Lumea an
auf der Haut Behandlungsbe- anderen Korperpartien mit

positioniert wird,
sendet es keinen
Lichtimpuls aus.
Die
Bereitschaftsan-
zeige blinkt
orange.

reich ist zu dunkel. helleren Hautténen an.
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Problem Mogliche Die Losung

Ursache
Die Das Gerat muss Um das Gerat
Bereitschaftsan-  zurlUckgesetzt zurlckzusetzen, ziehen Sie
zeige blinkt werden. den Netzstecker aus der

orange, und alle
funf
Intensitatsanzei-
gen blinken
ebenfalls.

Steckdose und warten Sie
circa 30 Minuten, bis das
Gerat abgekuhlt ist. Das
Gerat sollte nun wieder
normal funktionieren. Ist
das nicht der Fall, wenden
Sie sich an das Consumer
Care-Center in lhrem Land.

Die
Bereitschaftsan-
zeige leuchtet

Das Gerat ist nicht

vollstandig in
Kontakt mit lhrer

Setzen Sie das Gerat in
einem 90-Grad-Winkel auf
der Haut auf, sodass das

nicht gran. Haut. integrierte
Sicherheitssystem Kontakt
mit der Haut hat.

Das Gerat Das Reinigen Sie

entwickelt einen
merkwUrdigen
Geruch.

Lichtaustrittsfenster

das Lichtaustrittsfenster

oder der oder den

Hauttonsensor ist Hauttonsensor sorgfaltig.
schmutzig.

Die zu Behandeln Sie Ihre Haut

behandelnde

Korperpartie wurde

zuvor nicht
enthaart. Die
vorhandenen
Haare kdnnen
verbrennen und
den Geruch
verursachen.

vor der Anwendung von
Lumea vor.
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Problem Mogliche Die Losung

Ursache
Die Haut ist Die eingestellte Prifen Sie, ob Sie die
wahrend der Lichtintensitat ist zu richtige Lichtintensitat
Behandlung hoch. ausgewahlt haben. Wahlen

empfindlicher als
Ublich. Es fuhlt
sich unangenehm
an, wenn ich das
Gerat verwende.

Sie ggf. eine niedrigere
Einstellung.

Die zu
behandelnden
Korperstellen
wurden zuvor nicht
enthaart.

Behandeln Sie Ilhre Haut
vor der Anwendung von
Lumea vor.

Der UV-Filter im
Lichtaustrittsfenster
ist beschadigt.

Wenn der UV-Filter
beschadigt ist, verwenden
Sie das Gerat nicht mehr.
Wenden Sie sich an das
Philips Consumer Care-
Center in lhrem Land, an
Ihren Philips Handler oder
ein Philips Service-Center.

Sie haben eine
Korperpartie
behandelt, fur die
das Gerat nicht
vorgesehen ist.

Verwenden Sie das Gerat
niemals an den folgenden
Partien: innere
Schamlippen, Anus,
Brustwarzen,
Brustwarzenvorhofe,
Lippen, Muttermale,
Sommersprossen,
Tatowierungen,

Piercings, in Nase und
Ohren, im Bereich der
Augen und Augenbrauen.
Bei Mannern darf das
Gerat nicht im Gesicht, im
Nacken oder am
Hodensack verwendet
werden.
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Problem

Mogliche
Ursache

Die Losung

Die Haut ist nach
der Behandlung

langer als Ublich

gereizt.

Sie haben eine
Lichtintensitat
verwendet, die fur
Sie zu stark ist.

Wahlen Sie beim ndachsten
Mal eine niedrigere
Lichtintensitat.

Siehe Kapitel ,So
verwenden Sie |hr Philips
Lumea“ im Abschnitt
,Wahlen der richtigen
Lichtintensitat®.

Die
Behandlungser-
gebnisse sind
nicht zufrieden
stellend.

Sie haben eine
Lichtintensitat
verwendet, die fur
Sie zu niedrig ist.

Wahlen Sie beim nachsten
Mal eine hoéhere
Einstellung.

Sie haben einen
Bereich nicht
flachendeckend
behandelt.

Sie mussen die Blitze nahe
beieinander ausloésen, und
zwischen den Blitzen sollte
es leichte

Uberschneidungen geben.

Das Gerat wirkt bei
Ihrer
Korperhaarfarbe
nicht.

Die Behandlung wirkt nicht
bei hellblondem, grauem,
rotem oder weilem Haar.

Sie benutzen das
Gerat nicht so oft
wie empfohlen.

Zur erfolgreichen
Haarentfernung sollten Sie
sich an den empfohlenen
Behandlungsplan halten.
Sie kdnnen die Zeit
zwischen Behandlungen
verringern, sollten aber die
Behandlung nicht mehr als
einmal in zwei Wochen
durchfuhren.

Sie reagieren
langsamer auf eine
IPL-Behandlung.

Verwenden Sie das Gerat
fur mindestens weitere

6 Monate, da das
Haarwachstum noch im
Verlauf dieses Zeitraums
zurickgehen kann.
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Lumea ! Seules quelgues semaines vous séparent

d'une peau lisse et soyeuse.

Philips Lumea fait appel a la technologie a lumiere

pulsée intense (IPL), connue comme 'une des

méthodes les plus efficaces pour empécher
définitivement la repousse des poils. En

collaboration avec des experts de la peau, nous
avons adapté cette technologie a base de lumiere,

utilisée a l'origine dans les salons de beauté

professionnels, pour une utilisation simple et

efficace chez vous. Philips Lumea est doux et offre
un traitement pratique et efficace a une intensité
lumineuse gue vous trouverez agréable. Les poils
indésirables font enfin partie du passé. Savourez la
sensation de peau nette et soyez et sentez-vous

magnifique tous les jours.
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Description

Pour profiter pleinement des avantages de
|'assistance Philips, enregistrez votre produit a
|'adresse www.philips.com/welcome. Pour plus
d'informations, consultez le site
www.philips.com/lumea. Vous y trouverez des
conseils d'experts, des didacticiels vidéo et des
réponses aux questions fréquentes qui vous
aideront a tirer le meilleur parti de votre Lumea.

LI

Remarque : conservez ces instructions avec votre
produit en toutes circonstances.

generale (fig. 1)

Verre filtrant avec filtre UV intégré
Systéme de sécurité intégré
Capteur du teint de la peau
Bouton Flash

Voyants d'intensite (1 - 5)

Voyant « prét-a-flasher »

Bouton marche/arrét

Adaptateur

coNOOUA~ WN
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Qui ne doit pas utiliser Lumea ? Contre-

indication

Conditions générales

- N'utilisez jamais 'appareil si vous avez une
peau de type V ou VI (vous avez rarement
des coups de soleil, voire jamais, votre
bronzage est tres foncé). Dans ce cas, vous
courez un risque important de
développement de reactions cutanees,
telles gu'une hyperpigmentation et une
hypopigmentation, une rougeur intense ou
des bruUlures.

Remarque : To check if your skin type allows

usage of the device, consult the skin tone
table with number 2 on the foldout page.

@e

- n'utilisez pas l'appareil si vous étes enceinte
ou si vous allaitez, car il n'a pas éte testé sur
les femmes enceintes ou allaitantes.

- N'utilisez jamais 'appareil si vous portez un
implant actif guelconque, tel qu'un
stimulateur cardiaque, un neurostimulateur,
une pompe a insuline, etc.
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Médicaments/historique

N'utilisez jamais l'appareil si vous étes dans

l'un des cas suivants :

- Si vous suivez ou avez suivi la semaine
precedente un traitement a base d'acides
alpha hydroxylées (AHA), d'acides béta
hydroxylées (BHA), d'isotrétinoine topique et
d'acide azelaique.

- Sivous avez pris de ['Accutane® ou du
Roaccutane® a l'isotrétinoine sous toute
forme que ce soit au cours des six derniers
mois. Ce traitement rend la peau plus
susceptible aux déchirures, plaies et
irritations.

- Sivous prenez des medicaments ou
produits photosensibilisants, reportez-vous
a leur notice, et n'utilisez en aucun cas
'appareil si cette derniere indique des
risques de reaction photo-allergique ou
photo-toxique, ou si elle précise qu'il faut
eviter une exposition au soleil.
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Si vous prenez des meédicaments
anticoagulants, y compris de fortes doses
d'aspirine, a un rythme ne permettant pas
d'ameénager une période d'élimination d'une
semaine avant chagque séance.

N'utilisez jamais l'appareil dans les conditions
suivantes :

Si vous avez suivi une radiothérapie ou une
chimiothérapie au cours des 3 derniers mois.
Si vous prenez des analgésiques, qui
reduisent la sensibilité de votre peau a la
chaleur.

Si vous prenez des immunosuppresseurs.

Si vous avez subi une intervention
chirurgicale sur les zones a flasher dans les
3 dernieres semaines.

Pathologies/Affections

N'utilisez jamais l'appareil dans les conditions
suivantes :

Si vous souffrez de diabete ou d'une autre
maladie systéemique ou meétabolique.

Si vous souffrez d'une maladie cardiagque
congestive.
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Si vous souffrez d'une maladie entrainant
une photosensibilite, comme la lucite
polymorphe (LP), l'urticaire solaire, la
porphyrie, etc.

Si vous presentez des antécedents de
maladie du collagene, y compris des
antecedents de formation de cicatrices
chéloides ou de cicatrisation difficile.

Si vous souffrez d'epilepsie avec sensibilité
aux flashs.

Si votre peau est sensible a la lumiere et
developpe facilement une irritation ou une
réaction allergique.

Si vous avez une maladie de peau comme
un cancer de la peau actif, si vous avez des
antéecedents de cancer de la peau ou un
autre cancer localisé dans les zones a
flasher.

Si vous presentez des antécedents de
troubles vasculaires, tels que varices ou
ectasie vasculaire dans les zones a flasher.
Si vous presentez un trouble de la
coagulation.
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- Sivous avez des antécedents de maladie
immunodeépressive (y compris infection par
le VIH ou le SIDA).

Affection cutanée

N'utilisez jamais l'appareil dans les conditions

suivantes :

- Sivous souffrez d'infections, d'eczéma, de
brdlures, de follicules enflammes, de
lacerations ouvertes, d'abrasions, d'herpes
simplex (herpes labial), de plaies ou de
lésions, d'hématomes sur les zones a
flasher.

- Sur des irritations (rougeurs ou coupures),
sur des coups de soleil ou sur une peau
teintée par un bronzage recent ou artificiel.

- Sur les zones suivantes : Sur les grains de
beaute, les taches de rousseur, les veines de
taille importante, les zones a la
pigmentation plus foncee, les cicatrices et
les anomalies cutanees sans consultation
préalable avec un meédecin. Cela peut
entrainer des brUlures et des modifications
de la couleur de la peau, ce qui peut rendre
plus difficile l'identification des maladies de
peau.
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- Sur les zones suivantes : Sur les verrues, les
tatouages ou le maqguillage permanent.

Localisation/zones

N'utilisez jamais l'appareil sur les zones
suivantes :

- Autour des yeux et sur ou pres des sourcils.
- Sur les levres, les mamelons, les aréoles, les
petites levres, le vagin, 'anus et l'intérieur

des narines et des oreilles.

- Les hommes ne doivent pas utiliser
l'appareil sur le visage et le cou, y compris la
barbe, ni sur les parties genitales.

- Sur les zones sur lesquelles vous utilisez des
déodorants longue dureée. Cela peut
entrainer des réactions cutanées.
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- Au-dessus ou pres de produits
artificiels tels que des implants en silicone, des
points d'entréee d'injection sous-cutanée
(pompe a insuline) ou des piercings.

Remarque : cette liste n'est pas exhaustive.
En cas de doute concernant l'utilisation de
l'appareil, veuillez consulter votre meédecin.

Important

Danger

S

- Evitez de mouiller l'appareil et l'adaptateur.

- Sil'appareil est endommage, ne touchez
aucun de ses composants internes afin
d'eviter tout risque d'électrocution.
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L'eau et l'électricite ne font pas bon
menage | N'utilisez jamais cet appareil dans
un environnement humide (p. ex. pres d'une
baignoire remplie d'eau, d'une douche en
fonctionnement ou d'une piscine).

Avertissement

Ces appareils ne sont pas destines a étre
utilisés par des personnes (notamment des
enfants) dont les capacités physiques,
sensorielles ou intellectuelles sont réduites,
a moins gu'elles ne soient sous surveillance
ou gqu'elles n'aient recu des instructions
quant a l'utilisation des appareils par une
personne responsable de leur securite.
Veillez a ce que les enfants ne jouent pas
avec 'appareil.

L'appareil n'est pas destine a des enfants de
moins de 15 ans. Les adolescents de 15 a

18 ans peuvent 'utiliser avec 'autorisation
et/ou l'aide de leurs parents ou des
personnes qui exercent sur eux l'autorite
parentale. Les adultes de plus de 18 ans
peuvent utiliser cet appareil en toute liberte.
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Veérifiez toujours 'appareil avant utilisation.
N'utilisez pas l'appareil ou 'adaptateur s'il
est endommage.

N'utilisez pas l'appareil si le filtre UV du
verre filtrant est casse.

Ne modifiez pas ou ne coupez pas de piece
de l'adaptateur ou du cordon car cela
pourrait s'averer dangereux.

N'utilisez jamais aucun crayon ni stylo pour
marquer les zones a traiter. Vous risqueriez
de vous brller la peau.

Si vous avez une peau foncee, faites
attention lorsque vous traitez une zone plus
brune immediatement apres une zone plus
claire. Le capteur de teint de peau peut ne
pas bloguer immediatement le traitement
sur la zone plus foncée.

L'épilation au laser ou a la lumiere intense
pulsée peut entrainer une repousse
acceléree chez certaines personnes. Au vu
des données actuellement disponibles, les
groupes les plus a risque a cet egard sont
les femmes d'origine méditerranéenne,
moyen-orientale et sud-asiatique traitees
sur le visage et le cou.
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- Le verre filtrant peut étre tres chaud apres
utilisation. Ne touchez pas la partie
intérieure du verre filtrant avant gu'il soit
refroidi.

Remarqgue : si vous remarguez un changement

de teint de peau depuis la derniere seance

(dG au bronzage, par exemple), nous vous

conseillons d'effectuer un test cutane et

d'attendre 30 minutes avant la séance
suivante.

Pour éviter tout dommage :

- veillez a ce que rien n'obstrue le flux d'air a
travers les fentes de ventilation sur les cotes
et a l'arriere de 'appareil.

- Ne soumettez jamais l'appareil a des chocs
violents, des secousses ou des chutes.

- Lorsque l'appareil passe d'un
environnement tres froid a un
environnement tres chaud, et inversement,
attendez environ 3 heures avant de ['utiliser.

- Rangez l'appareil dans un endroit sec et
exempt de poussiere.

- Utilisez votre appareil a une temperature
comprise entre 5 °C et 35 °C.
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- Pour eviter tout dommage, n'exposez pas
'appareil pendant plusieurs heures aux
rayons directs du soleil ou a un
rayonnement UV.

Attention

- Cet appareil a été concu uniguement pour
epiler les poils indésirables situes sous les
pommettes. Ne ['utilisez jamais a d'autres
fins. Vous risquez sinon de vous exposer a
un danger.

- Cet appareil n'est pas lavable.

Ne plongez jamais l'appareil

dans l'eau et ne le rincez pas
sous le robinet.

- Pour des raisons d'hygiene,
l'appareil doit étre utilisé par
une seule personne.

- N'utilisez cet appareil qu'avec
une intensité adaptee a votre
type de peau. Une utilisation
avec une intensité supeérieure a
celle recommandée augmente
le risque de reactions cutanees
et d'effets secondaires.
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N'utilisez pas cet appareil a d'autres fins que
celles pour lesquelles il a été concu (voir le
mode d'emploi).

N'utilisez jamais d'air comprime, de tampons
a récurer, de produits abrasifs ou de
détergents agressifs tels que de 'essence ou
de l'acetone pour ne